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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 318/3

RADETS FORORDNING (EEG) nr 3357/91

av den 7 november 1991

om dndring av .rﬁdets forordning (EEG) nr 918/83 om upprittandet av ett gemenskapssystem for

tullbefrielse

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av féljande:

Den administrativa forenkling som foreskrivs i artikel 27 i
rédets forordning (EEG) nr'918/83 av den 28 mars 1983 om
upprittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse(t),
senast andrad genom forordning (EEG) nr 4235/88(%), méste
for att bli effektiv tillimpas pi alla importférsindelser som
bestér av varor av férsumbart virde.

Artikel 27 i forordning (EEG) nr 918/83 bor darfor dndras i
enlighet med detta.

Bestimmelserna i artiklarna 52-57, 63a, 63b och 72-77 i {6r-
ordning (EEG) nr 918/83 bor revideras mot bakgrund av
gjorda erfarenheter for att undanrdja villkor som ar kost-
samma och komplicerade att tillimpa och darigenom férenkla
importen av varorna i friga. . '

Det villkor, som innebir att det inte skall finnas likvirdiga
gemenskapsprodukter, bor dirfér undanréjas eftersom det,
om det fortfarande verkligen tillimpas, inte ar effektivt som
skydd, eftersom det kommer for sent i utvecklingsprocessen
av dessa produkter, och eftersom dess tillimpning leder till
tvistemél mellan experter som pé ett fornuftigt sitt endast kan
avgoras genom att man mer eller mindre systematiskt ger vika

for importorens intressen och genom att man erkinner hans -

rétt till tullbefrielse till f61jd av de speciella omstandigheterna
kring hans import.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 918/83 éndras pé foljande sitt:
1. Artikel 27 skall ersattas med foljande:
“Artikel 27

Om inte annat foljer av artikel 28 skall varje forsindelse
som bestdr av varor av forsumbart virde som siands direkt
frén ett tredje land till en mottagare i gemenskapen vara
befriad frén importtull.

Med varor av forsumbart virde avses: varor vars sam-
manlagda verkliga virde inte overstiger 22 ecu per for-
sindelse.”

(") EGT nr L 105, 23.4.1983, s. 1.
() EGT nr L 373, 31.12.1988, s. 1.

2.

Artiklarna 52-54 skall ersittas med foljande:
"Artikel 52

1.  Ominte annat foljer av artiklarna 53-54 och 56-58
skall vetenskapliga instrument och apparater som inte
omfattas av artikel 51 vara befriade frdn importtull nir de
importeras uteslutande for icke-kommersiella dndamél.

2. Tullbefrielsen enligt punkt 1 skall begrinsas till

. vetenskapliga instrument och apparater som ir avsedda

for

— antingen offentliga institutioner'i huvudsak engage-
rade i utbildning eller vetenskaplig forskning och de
avdelningar av offentliga institutioner som &r i
huvudsak engagerade i utbildning eller vetenskaplig
forskning,

— eller privata institutioner i huvudsak engagerade i
utbildning eller vetenskaplig forskning och som god-
kants av medlemsstaternas behoriga myndigheter for
att ta emot sddana produkter tullfritt.

Artikel 53
Tullbefrielsen skall ocksé gilla

a) reservdelar, komponenter eller tillbehor speciellt
limpade for vetenskapliga instrument eller appara-
ter, under forutsittning att dessa reservdelar, kompo-
nenter eller tillbehdr importeras samtidigt som dessa
instrument eller apparater eller, om de importeras
senare, att de kan identifieras som avsedda for instru-
ment eller apparater

— som tidigare har importerats tullfritt under for-
utsittning att dessa instrument eller apparater
fortfarande ar av vetenskaplig beskaffenhet vid
det tillfille da tullbefrielse begirs for reservde-
larna, komponenterna eller tillbehéren i friga,

eller

— som skulle haft ratt till tullbefrielse vid det till-
falle d& denna befrielse begirdes for reservde-
larna, komponenterna eller tillbehdren i friga,

b) verktyg som skall anvindas for underhdll, kontroll,
kalibrering eller reparation av vetenskapliga instru-
ment eller apparater, under forutsittning att dessa
verktyg importeras vid samma tillfidlle som dessa
instrument och apparater eller, om de importerats
senare, att de kan identifieras som avsedda for instru-
ment eller apparater
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— som tidigare importerats tullfritt under forutsatt-

ning att dessa instrument eller apparater fortfa-

b rande dr av vetenskaplig beskaffenhet vid det
tillfalle da tullbefrielse begirs for verktygen,

eller

— som skulle haft ritt till tullbefrielse vid det till-
fille d& s&dan befrielse begirs for verktygen.

Artikel 54
I artiklarna 52 och 53 avses med

— vetenskapligt instrument eller apparat: varje instru-
ment eller apparat som, pd grund av sina objektiva
tekniska egenskaper och de resultat som apparaten
eller instrumentet gor det méjligt att erhalla, i huvud-
sak eller uteslutande lampar sig for vetenskapliga
aktiviteter,

— importerad for icke-kommersiella dndamdl: veten-
skapliga instrument eller apparater avsedda for
vetenskaplig forskning utan vinstsyfte eller for
utbildningsandam4l.”

Artikel 55 skall utgd.
Artiklarna 56-57 skall ersittas med foljande:
“Artikel 56

Om det ar nédviandigt fir vissa instrument och apparater,
enligt det forfarande som anges i artikel 143.2 och 143.3,
undantas frn ritten till tullbefrielse dd det framgar att
tullfri inforsel av dessa instrument eller apparater ar skad-
lig for gemenskapens industri inom den produktionssek-
tor -det giller.

Artikel 57

1.  De produkter som anges i artikel 51 och de veten-
skapliga instrument eller apparater som har inforts tull-
fritt enligt de villkor som faststills i artiklarna 53-54 och
56 fér inte utlénas, uthyras eller 6verlatas, vare sig mot
ersittning eller kostnadsfritt, utan att dessa férst har
anmalts till de behdriga myndigheterna.

2. Skulle en produkt utldnas, uthyras eller Gverlétas till
en institution eller organisation som &r berattigad till tull-
befrielse enligt artikel 51 eller 52.2 skall tullbefrielsen
fortsitta att gilla under forutsittning att institutionen eller
organisationen anvinder produkten, instrumentet eller
apparaten for andamal som berattlgar till denna tullbe-
frielse.

I annat fall skall utldning, uthyrning eller 6verlatelse til-
13tas forst sedan importtullar betalats till den tullsats som

. géller den dag di utléningen, uthyrningen eller dverlétel-
sen ager rum, pd grundval av typen av varor och det tull-
virde som denna dag faststélls eller godtas av de behoriga
myndigheterna.”

5. Avdelning XIVa skall ersittas med féljande:

“AVDELNING XIVa

INSTRUMENT OCH APPARATER AVSEDDA FOR
MEDICINSK FORSKNING, MEDICINSKA DIAGNO-

SER ELLER MEDICINSK BEHANDLING
Artikel 63a

1. Instrument och apparater avsedda fér medicinsk
forskning, medicinska diagnoser eller medicinsk behand-
ling vilka doneras antingen av en vilgorenhetsorganisa-
tion eller filantropisk organisation eller av en privatper-
son till halsovardsmyndigheter, sjukhusavdelningar eller
institutioner fér medicinsk forskning som ar godkiinda av
medlemsstaternas behdriga myndigheter for att erhalla
dessa produkter tullfritt eller vilka har kopts av dessa hil-
sovirdsmyndigheter, sjukhusavdelningar eller medicin-
ska forskningsinstitutioner uteslutande med medel som
tillhandahalls av vilgorenhetsorganisationer eller filan-
tropiska organisationer eller med frivilliga bidrag, skall
vara befriade frén importtull under forutsittning att det ar
faststillt att

a) donationen av instrumenten eller apparaterna ifriga
inte doljer ett kommersiellt syfte frin givarens sida,

och

‘'b) givaren inte pd ndgot sitt har samband med tillver-

karen av de instrument eller apparater for vilka tull-
frihet begirs.

2. Tullbefrielsen skall ocksa gilla pd samma villkor f6r

a) reservdelar, komponenter eller tillbehor speciellt
avsedda for ovanndmnda instrument eller apparater,
under forutsittning att dessa reservdelar, komponen-
ter eller tillbehor importeras samtidigt som dessa
instrument och apparater eller, om de importeras
senare, att de kan identifieras som avsedda for de
instrument eller apparater som tidigare inférts tull-
fritt,

b) verktyg avsedda for underhall, kontroll, kalibrering
eller reparation av instrument eller apparater under
forutsittning att dessa verktyg importeras samtidigt
som dessa instrument och apparater eller, om de
importeras senare, att de kan identifieras ‘som
avsedda for de instrument eller apparater som tidi-
gare importerats tullfritt.

Artikel 63b

For de andam3l som anges i artikel 63a och i synnerhet
med hinsyn till instrument och apparater och de motta-
gare som anges i denna skall artiklarna 56-58 tillimpas
pa motsvarande sitt.”



Europeiska gemenskapernas officiella tidning 02/Vol. 08

6. Artiklarna 72 och 73 skall ersittas med f6ljande:
"Artikel 72

1. Produkter speciellt konstruerade for utbildning,
sysselsittning eller social anpassning av fysiskt eller
mentalt handikappade personer utom blinda skall medges
befrielse frén importtull om de importeras

— antingen av de handikappade sjéilvé eller for deras
eget bruk,

— eller av institutioner eller organisationer vars huvud-
sakliga verksambhet ar utbildning eller som tillhanda-
héller hjilp &t funktionshindrade och som har god-
kants av medlemsstaternas behériga myndigheter for
att ta emot sddana produkter tullfritt.

2.  Den tullbefrielse som anges i punkt 1 skall gilla
reservdelar, komponenter eller tillbehor speciellt avsedda
for produkterna i friga och for verktyg avsedda for under-
hall, kontroll, kalibrering eller reparation av nimnda pro-
dukter under forutsittning att dessa reservdelar, kompo-
nenter, tillbehor eller verktyg importeras samtidigt som
dessa produkter eller, om de importeras senare, att de kan
identifieras som avsedda for de produkter som tidigare
inforts tullfritt eller som skulle vara berittigade till tull-
befrielse vid det tillfalle d3 denna ansékan om tullbe-
frielse inges for reservdelarna, komponenterna eller till-
behoren i friga.

Artikel 73

I 6verensstimmelse med forfarandet enligt artikel 143.2
och 143.3 fir vissa produkter, om s3 behovs undantas frin
ritt till tullbefrielse om det ar klarlagt att tullfri inforsel
for dessa produkter ir till skada for gemenskapens indu-
stri inom den sektor det galler.”

Artikel 74 skall utgé.

Artiklarna 75-77 skall ersittas med féljande:
"Artikel 75

Tullbefrielse for varor for eget bruk fér beviljas sddana
blinda och andra funktionshindrade, som anges i artikel
71 forsta strecksatsen och artikel 72.1 forsta strecksatsen,
under forutsittning att de, enligt gillande bestimmelser
1 medlemsstaterna, kan visa att de 4r blinda eller funk-
tionshindrade med rétt till denna tullbefrielse.

Artikel 76

1.  Produkter som importeras tullfritt av personer
enligt artikel 71 och 72 fér inte utldnas, uthyras eller 6ver

13tas vare sig mot ersittning eller kostnadsfritt utan att de
behoriga myndigheterna i forvig underrittas om detta.

2. Skulle en produkt utldnas, uthyras eller 6verlatas till
en person, institution eller organisation som ar berattigad
till tullbefrielse enligt artiklarna 71-72 skall befrielsen
fortsatta att gélla under forutsittning att personen, insti-
tutionen eller organisationen anvinder produkten for
andam8l som ger ritt till sddan tullbefrielse. |

I annat fall skall utldning, uthyrning eller overlételse
medfora att importtull skall erlaggas i forvig enligt den
taxa som giller p& dagen fér utldningen, uthyrningen eller
overlatelsen, p& grundval av typen av varor eller utrust-
ning och det tullvirde som de behoriga myndigheterna
faststiller eller godkinner denna dag.

Artikel 77

1.  Produkter som importeras av institutioner eller
organisationer som ar berattigade till tullbefrielse enligt
villkoren i artiklarna 71-72 fér utldnas, uthyras eller over-
13tas av dessa institutioner eller organisationer, sivil mot
ersattning som kostnadsfritt men utan vinstsyfte, till
blinda eller andra funktionshindrade personer for vilka
institutionen eller organsiationen &r verksam, utan att
motsvarande importtull behdver betalas.

2. Utldning, uthyrning eller 6verlatelse fir inte dga
rum pé andra villkor 4n de som anges i punkt 1 sdvida inte
de behoriga myndigheterna i férviag underrittats.

Skulle en produkt utldnas, uthyras eller Gverlatas till en
institution eller organisation som &r beréttigad till tullbe-
frielse enligt artikel 71.1 eller 72.1 skall tullbefrielsen
fortsitta att gilla under forutséttning att institutionen eller
organisationen anvinder produkten, instrumentet eller
apparaten for dandamél som berittigar till sddan tullbe-
frielse.

I annat fall skall utldning, uthyrning eller verlitelse til-
latas forst sedan importtull betalats till den tullsats som
giller dagen for utldningen, uthyrningen eller 6verlatel-
sen, pd grundval av varornas och utrustningens art och det
tullvirde som de behoériga myndigheterna faststiller eller
godkinner denna dag.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offici-
ella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 1992.
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Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

. Utfardad i Bryssel den 7 november 1991.

Pa radets vignar
P. DANKERT
Ordférande



